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Satutohtori
lukee satuja

pintaa

syvemmalta

Lumolinnassaan
asustavalla Sirpa
Kivilaaksolla on
mielenkiintoinen
tulkinta Swanin
Lumolinna-sadusta

Anna Polkki

ANNISWAN -tutkijatohto
rille Sirpa Kivilaaksolle Swa-
nin Lumolinna-satuon tullut
todeksi. Helsinkildisnaisella
on oma Lumolinnansa Kuh-
moisissa. Paratiisimainen
kesipaikka Piijinteen ran-
nalla on saanut inspiraation-
sa Swanilta.

- Se lidhti siitd, kun ysti-
vimme rakennusyritti-
ja Martti Falck innostui
Lumolinna-nimestd. Ensin
oli nimi, ja se inspiroi hian-
td, kertoo Kivilaakso.

Satutohtorin Lumolinnas-
sa on uniikkeja yksityiskoh-
tia.

- Esimerkiksi peruskal-
lio ndkyy. Luonto on otettu
huomioon, ja sehiin on vithin
kuin Anni Swanin saduista.

SWANIN satu on tullut Kivi
laaksolle liheiseksi tutki-
mustyon kautta. Vuonna
2008 julkaistussa viitos-
Kkirjassaan Lumometsiin syli
Kivilaakso tutki Anni Swa-
nin satusymbolismia, myos
Lumolinna-sadun kautta.
Sadussa Mariaana-tyttd
eksyy metsiin ja loytida kaa-
piokuninkaiden hallitseman
Lumolinnan. Linna lumoaa
tyton. Hin antaa kadpioil-
le lupauksen, ettei koskaan
poistu sielti. Mariaana kui-
tenkin rikkoo lupauksen.
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Slrpa Kwilaakso vieraili hemakuussa Kangasmemella ja samalla myds Annl Swamn ja Otto Mannisen Kotavuon-
huvilassa. Han on iloinen uudesta kuvakirjasta ja siité, ettd Swania pidetiin paikkakunnalla esilla.

Hén saa ankaran rangais-
tuksen: muuttuu viuluksi,
kunnes oikea soittoniekka
koskettaa hiinen kieliddn.

Pinnan alla on kyse muus-
ta kuin taikamaailmasta
kidpidineen. Lumolinna
on symbolistinen taidesa-
tu, naistaiteilijaksi kasvun
tarina, jota Kivilaakso tul-
kitsee kirjailijan oman eld-
min kautta.

- Satu kuvaa Mariaanan
kasvua taiteilijaksi. Hinel-
14 on kyky nihdi aistimaa-
ilman kauneus satusilmien
avulla, mutta hinen on
kaytava ldpi kokemuksia ja
elamyksii, joita taiteilijaksi
kasvaminen vaatii. Sadun
voi rinnastaa Oton ja Annin
suhteeseen ja kasvuun tai-
teilijoiksi.

Kivilaaksosta keskitssid on
luovuus.

- Lumolinna on symboli-
nen mielenmaisema. Se on
matka sisimpiin paratiisiin
ja lumoavaan aistimaailman
puutarhaan. Minulle se mer-
kitsee luovaa inspiraatiota.

Vuonna 1903 julkaistu satu
edustaa symbolistista tyyli-
suuntaa, jolle oli tyypillista
juuri aisteihin vetoaminen,
muistuttaa Kivilaakso. Se

' Lumolinna

on symbo-
linen mielenmai-
sema.

tulee esille myds Swanin
Lumolinnassa, jossa ympi
riston ihmeellinen kauneus
lumoaa paihenkilon, orvokit
tuoksuvat ja lintujen laulu
ja musiikki tayttavit korvat.
Siksi satu sopii Kivilaaksosta
hienosti kuvakirjassa visu-
alisoitavaksi.

TUTKUDAN kiinnostus Swa-
niin herisi tyttiren lapsuu-
dessa.

- Halusin lukea hinelle
ihania prinsessasatuja, mut-
ta niiden naisroolimalli oli
niin perinteisen passiivinen,
ettd minua ahdisti.

Onneksi 16ytyi Swan.

- Hén vahvistaa saduis-
saan tyttosankaruutta ja
eroaa siten varhaisesta satu-
perinteesti. Anni Swan on
feministisen satuperinteen
aloittaja, Kivilaakso esittii.

Feministisyys ei tarkoita,
ettei miehilli ole paikkaansa
- heilld on seki saduissa etta
kirjailijan omassa eldmissa.

Kivilaaksolla on oma Lumolinnansa. Sinne voi kulkea
kultaportin kautta - kuten sadun Lumolinnaan. Kupoli
sai hiljattain kultamaalin.

Mariaana ei endi kos- taneet hanti. He lihettivit

kaan astunut Lumolinnan
taikametsidin, mutta kia
piokuninkaat eiviit unoh-

hiinen ja soittaja Niilon luo
kauneimmat unelmansa ja
suloisimmat satunsa.
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Lumolinna-kuvakirjan synty on
onnellisten sattumusten summa

Mari-Annikki Serdijnin kuvitus ja Anna P6lkin
nykyaikaistama teksti herattavat Anni Swanin satuklassikon
henkiin kirjaston kustantamassa kuvakirjassa.

Anna Polkki
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ANNI SWANIN satuklas-
sikosta syntynyt kuvakirja
on onnellisten sattumusten
summa. Kyseessi on mer-
kittavd kulttuuriteko, silla
Suomen satukuningattaren
saduista on tehty aiemmin
vain viisi kuvakirjaa.

Kangasniemeliisin voimin
toteutetun kirjan on kustan-
tanut Kangasniemen Kirjasto
jakuvittanut Mari-AnnikKki
Serdijn. Tekstid on nykyai-
kaistanut didinkielenopetta-
ja Anna PoIKKi, ja taitto on
kangasniemeliissyntyisen
alan ammattilaisen Kalle
Pyyhtisen kisialaa.

Kuvakirjalla halutaan
ennen kaikkea nostaa esiin
Anni Swanin paikkakun-
nalle jattimida kulttuuripe-
rintod.

- Me Kangasniemen kir-
jastossa toivomme, ettd
jokainen, joka peruskou-
lunsa tdilld padttad, tietad,
kuka on Anni Swan ja Otto
Manninen, Kirjastonjohtaja
ja projektin diti Sari Tulla
tihdentaa.

- Parasta on, ettd olem-
me saaneet tuotua vanhan
tekstin uudella tavalla tihin
péividn, hin jatkaa.

KAIKKI sai alkunsa Serdij-
nin tydkokeilusta.

- Mari tuli kysymiin tyo-
kokeilupaikkaa kirjastolta
syksylld 2019. Siini hetkessa
syntyi ajatus, etti kuvitetaan
yksi Anni Swanin satu, josta
tulisi yliakoululaisille satu-
tuokio, selostaa Tulla.

Tulla antoi Serdijnille kol-
me satua, joista tima sai-
si valita yhden. Lumolinna
vei voiton.

- Lumolinnan maailma on
sellainen, etti ajattelin halu-
avani kuvittaa jotakin juu-
ri sellaista. Siind on paljon
yksityiskohtia, jotka tulevat
Kivasti esille kuvituksessa,
perustelee Serdijn

Yksi asia johti toiseen,
lopulta kolmanteen.

- Noin puolessa vilissd
kuvitusprojektia alettiin
miettid, etti nima kuvat ovat
sen tasoisia, etta olisi aika
hassua, jos ne jaisiviat meille
vain n#in pienimuotoiseen
kiiyttoon, Tulla kertoo.

Hehkuvin akvarellein
maalatut kuvat pyyhkivit
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Lumolinna-kuvakirja on kaunis kuin koru. Kirjastonjohtaja Sari Tulla ja kuvittaja
Mari-Annikki Serdijn ovat tyytyviisid lopputulokseen.

polyn ylisatavuotiaan sadun
yltd.

- Pyrin toteuttamaan
aika lailla tekstin mukaan.
Haluan, etti kuva on lihellid
tekstia. Siell oli kuitenkin
joitakin omia juttuja, joi-
ta tykkasin piirtii ja lisi-
td Kuviin, kertoo kuvittaja.

Omasta kuvakirjasta
haaveillut Serdijn on tyy-
tyvidinen lopputulokseen.
Sarjakuvalinjallakin opis-
kellut kuvataiteilija ja kuva-

artesaani onaiemmin tehnyt
muun muassa sarjakuvia
omakustanteina, lihinna
omaksi ja ystiaviensi iloksi.

- On parempi olla mukana
sellaisessa projektissa, jossa
joku muu huolehtii tekstin
ja itse voin keksittyd kuvi-
tukseen. Silla tavalla tulee
parempaa jilkei. Olen oppi-
nut todella paljon. Tamin
tyon mukana on tullut hio-
tumpi jilki, Serdijn reflektoi.

Valmis kirja on kaunis

kuin koru. Helmiiispaperi
kimmeltii alkulehdilld, ja
koukeroiset anfangit johdat-
tavat satumaailmaan.

Lumolinna-kuvakirjan
Jjulkistamistilaisuus Otto
Mannisen seuran kirjai-
lijaillassa Kangasniemen
kirjastossa ke 23.9. klo 18.

Teosta saa ostaa kirjas-
tosta sekd Sinililasta, myo-
hemmin muualtakin.

Anni Swanin

jalanja

Anna Polkki

Kihlauduttuani kangas-
niemelidisen kanssa aloin
valmistautua elimin-
muutokseen lukemalla
Anni Swania.

Lumouduin varsinkin
Pikkupappilassa -teok-
sesta. Satusilmit ja metsi-
en kaukainen sini!

Sirpa Kivilaakson eli-
mikerta Satukuningatar
Anni Swan sai samaistu-
maan Swaniin. Pdahini
pesiytyi hopso haave:
haluaisin olla Kangas-
niemen seuraava Anni
Swan - tulla kuuluisaksi
saduista ja kauniista ruu-
sutarhasta.

Ruusuni kuolevat yksi
toisensa jilkeen. En us-
konut, ettd osa haavetta
voisi kuitenkin melkein
toteutua.

Kun kirjastonjohta-
ja kysyi, haluaisinko
nykyaikaistaa Swanin
Lumolinna-satua ylikou-
lulaisten satutuokiota ja
mahdollista kuvakirjaa
varten, oli vastaukseni
valmiina.

Alkuperiinen satu on
upea ja kaunis. Nyky-
lukija kohtaa kuitenkin
kielessi piirteité, jotka
kummastuttavat ja voivat
tehdi tekstisti vaikeasel-
koisen. Sain ohjeekseni
kayttia silkkihansikkaita
uudistustyossini.

Ensimmiéiseksi pistivit
silmiin vanhoille teks-
teille tyypilliset pitkit
virkkeet ja kifinteiset
sanajirjestykset. Niinpd
rytmitin virkkeiti lyhy-
emmiksi ja siirtelin sub-
jekteja.

Sanajdrjestys osoittau-
tuikin kinkkisimmiiksi
jutuksi. Suomen Kielessi
on niin sanotusti vapaa
sanajirjestys, mutta kiy-
tinnossi se on kaikkea
muuta.

Pyysin entisti didin-
kielenopettajaani ja
kollegaani, Turun Luos-
tarivuoren Lyseon Merja
Saloa, tarkistamaan jilke-
ni. Jirkytyin, kun hin oli
tehnyt noin 50 korjaus-
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ehdotusta kidnteisisti
sanajirjestyksisti.

Aikataulut painoivat.
Yomyohiin vddntelin ja
kiintelin sanoja. Eriiiin
lauseen sanat eivit mil-
lain halunneet asettua.
Puhelimessa viintelim-
me lausetta Merjan kans-
sa jokaiseen mahdolli-
seen suuntaan. Mutta ei.
Piaddyimme radikaaliin
tekoon: meidéin oli mur-
hattava yksi sana. Pelosta
vapisten muut asettuivat
paikoilleen.

Oli paljon muutakin
pohdittavaa, myos oi-
keinkirjoituksessa ja
kieliopissa. Mielenkiin-
toisinta olivat kuitenkin
sanavalinnat.

Suurimmaksi ongel-
maksi muodostuivat
ukonhillot. Turvauduin
Kotimaisten kielten
tutkimuskeskukseen.
Vastaus ei ollut yksiselit-
teinen. Kotuksen 8,5 mil-
joonaa sanatietoa katta-
vassa murrearkistossa tai

Opin

’ paljon

uutta kielests,
mutta myos
jotakin tarkeam-

paa: l16ysin tien
mielikuvituk-
seen ja luovuu-
teen.

eri ikiisissi sanakirjoissa
ei mainittu sanaa. Ukon-
marja-sana sen sijaan
voisi olla ruohokanukka.
Kangasniemelidinen ai-
neisto tarjosi yhden osu-
man siitd merkityksessi
oravanmarja. Oravan-
marja siitd tuli. Halavasta
tuli hopeapaju ja saloras-
taasta kulorastas.

Matkani Swanin jalan-
jaljilla oli opettavainen.
Opin paljon uutta kieles-
td, mutta myos jotakin
tarkedmpéi: 10ysin tien
mielikuvitukseen ja luo-
vuuteen.

Vaikka Lumolinna van-
ha satu, sen teemat ovat
ajattomia. Toivon, etti
satu piisee uudistetun
tekstin ja upean kuvituk-
sen myoti lihelle lukijaa.

eKirjoittaja on Lumolinna-
kuvakirjan tekstin nykyai-
kaistaja, didinkielenopet-
taja ja kangasniemelaisty-
nyt turkulainen.



